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ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL
__PLANT _FFROTE CTION ORGANIZATION OF f

202102699765
210760004221

N° 917599

\ ;
A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
TO : PLANT PROTECTION ORGANIZATION

DE(OF) : United States of America (USA)

PERU

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccion del

WESTFALIA FRUIT PE
VIA EXPRESA) LIMA L

exportador - Name and address of exporfer e

RU S.A.C. - AV. ALFREDO BENAVIDES NRO 768 INT. 602 URB. CERCADO MIRAFLORES (OFIC. 601-602 A 1/2 CDRA'DE

IMA MIRAFLORES - PERU ;

MISSTO_N_PR.ODUCE,

Normibre y dires&ibﬁ detlarados del destinatario - Declared name and address of consignee A
g :

NC. - 2710 Camino Del Sol Oxnard, CA 93030 — : 5
I : 4

19,971.840 KG - AVO(Q

1 Cantidad declarada y rjombre del! Producto - Qecfared quantity and name of pmduct
A, [ e i

Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants
{

ADOlM'f'r'edsh fruit: S r / Persea americana :

Numero y descripcion

-

1920 BOXES

e bultos - Number and description of packages

Marcas distintivas - Distinguising marks

MISSION i

LAMBAYEQUE.-PERU

Lugar de Origel - Place of Origin

Medios de transporte declarados
Declared means of conveyansq
e dliion _ SAVANNAH-USA

Punto de entrada declarado Dec!ared point of entry

Par\‘a prasante sa’cemﬁca q

descritos agui se han inspegcionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con |os procedimientos
‘oficiales adecuadaos y se cofisidera que estdn libres de las plagas cuarentenarias especificadas
' por Ia parte contratante impoftadora y que cumplen los requisitos fitosanitarios vigentes de la pare
contratante imporiadora, inclbidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias.

This is to certify that plants, plant products or other regulated arlicies described herein have been
r'nshec‘red and/or tested according to appropiate official procedures and are considered {o be free
from the quarantine pest specified by the importing contracting pary and to conform with the
current phytosanitary requeriments of the importing contracting party, including those for regulated
nion quarantine pests.

ue fas plantas, productos vegetales y otros articulos reglamentados

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION T REATMEN T

Tratamiento - Treatment

Fecha - Date .

Produt:m quimi':&:o (ingrediente activo) - Chemical product (active r‘ng{edfenfj :

-Concentracion - Concentration

Duracion y temheratura - Duration and temperature
| 1

" Informacion adicional - Aditional information

i1

El fitular es respon.f;able de cautelarla :ntegnded del documento. Quedando prohibida su comercializacion, alteracion, adulteracidn, falsificacion o cualquier enmendadura que sef efectue &n su contenido,

El SENASA sa resarva el derecho de iniciar Ias acciones civiles o penales que corresponda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION : 2=

"The Hass avncadas u{ctu
Mumber of Seal SENASA

Place of production code ;
Pl

i

57 |

Number of container : SZLU-924390-9
Packinghouse Code : 009{00014-PE

ded in this shipment were produced, packad mspected and Tound free 'of pestsin acccrdanc:e with ?CFR319 56- 50'
268829

X

1004-03979-01,004-03979-02—— 7

\ / /

Fecha de inspfeccién
Date of inspection:

Nombre del funcionar

Lugar y fecha de exps
Place and date of isst

Name of authorized officer:

06/28/2021

0 autorizado 4| |AGA ROJAS ERROL AUGUSTO

NWagn pet

pdicion | A | |IBERTAD, TUESDAY, JUNE 29, 2021
X Firmay Sello (Sigfature angstarrng/

e

EI SENASA, sus funcipnarios y representantes declinan toda respensabilidad financiera resultante de este Cerlificado. T

Na financial fiability with respect to this certificate shall attach to SENASA or to any of its officers or representatives.

el Flants s Baralisiin | anislatice MT T14T7E annenrdanta s la Canuancian Intemacinnsl de Proteccian Fitnsanitaria de 13 FAO

SR




